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RESUME Principaux objectifs de I’introduction d ‘un syst¢eme d ‘information
informatisé utilisant les nouvelles technologies de I’information et de la communication
(NTIC) via 1 “Internet et 1 “Intranet sont: amélioration de la qualité de la prise en charge
des problémes, évaluation des activités des services, maitrise de la gestion
administrative, maitrise de I ‘augmentation continue des cofits de gestion et facilité la
prise de décisions. La gestion de 1’énorme masse d ‘informations avec des moyens
conventionnels: meilleure organisation, bonne administration et personnel qua4dfié et
suffisant, entraine une gestion difficile et complexe: pas de contrdle sérieux de gestion
et des hommes, pas de transparence dans les activités et mauvaise gestion
administrative. Les solutions susceptibles de satisfaire nos objectifs, visent 6 optimiser
I’utilisation rationnelle des énormes ressources matérielles, humaines et financiéres des
entreprises et a introduire les techniques les plus modernes de traitements de
Pinformation par la mise en place d ‘un schéma directeur de entreprise. Les apports de
Poutil informatique par les NTIC dans le domaine de la gestion sont: meilleure
organisation des activités, gain considérable en temps minimum de dépenses, meilleure
exploitation des informations en temps réel et améliorer efficacement les méthodes, les
moyens de stockage, les traitements de données et les prises de décisions. Dans le cadre
de cette communication nous allons aborder les aspects de I ‘intranet des entreprises
dans le cadre de la prise de décisions

Mots clés: intranet, internet NTIC, Systéme d’Information, Entreprise et Prise
de Décisions

INTRODUCTION

Les principaux objectif~ de nous allons aborder les aspects del’introduction
d’un systtme d’information I’Intranet des entreprises dans le cadre de informatisé
utilisant les nouvelles I’Internet. Cela suppose que I’on va technologies de I’information
et de la aborder des notions d’Internet, d’internat, communication (NTIC) via I’Internet
et de site Web et de systéme d’information 1’Intranet sont: amélioration de la qualité des
entreprises. Apports de 1’outil de la prise en charge des problémes, informatique dans le
domaine de la gestion évaluation des activités des services, sont: meilleure organisation
des activités, maitrise de la gestion administrative et gain considérable en temps,
minimum de maitrise de I’augmentation continue des dépenses, meilleure exploitation
des cofits de gestion et facilité la prise de informations en temps réel et améliorer
décisions. La gestion de 1’énorme masse efficacement les méthodes, les moyens de
d’informations avec des moyens stockage et les traitements de données et
conventionnels: meilleure organisation, les prises de décisions. Les solutions bonne
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administration et personnel qualifié susceptibles de satisfaire nos objectifs et suffisant,
entraine une gestion difficile sont: optimisation de I'utilisation et complexe: pas de
contrdle sérieux de rationnelle des énormes ressources gestion et des hommes, pas de
matérielles, humaines et financiéres des transparence dans les activités et mauvaise
entreprises et introduction des techniques gestion administrative [KHO-99a, KHO- les
plus modernes de traitements de 99b, KHO-Olb et KIHO-02b].

Dans le cadre de cette communication nous allons aborder les aspects de
I’Intranet des entreprises dans le cadre de I’Intemet. Cela suppose que I’on va aborder
des notions d’Intemet, d’Internat, de site Web et de systtme d’information des
entreprises. Apports de l’outil informatique dans le domaine de la gestion sont:
meilleure organisation des activités, gain considérable en temps, minimum de dépenses,
meilleure exploitation des informations en temps réel et améliorer efficacement les
méthodes, les moyens de stockage et les traitements de données et les prises de
décisions. Les solutions susceptibles de satisfaire nos objectifs sont: optimisation de
1’utilisation rationnelle des énormes ressources matérielles, humaines et financiéres des
entreprises et introduction des techniques les plus moderes de traitements de
I’information par la mise en place d’un schéma directeur de I’entreprise orienté NTIC.
Les objectifs sont I’'amélioration de la qualité de I’information fournie, I’assurance de sa
fiabilité, ’uniformisation des sources d’informations, I’homogénéisation des données au
niveau de ’ensemble, et la rationalisation et I’automatisation des procédures de gestion

[KHO-O O].
2. SiTE WEB DE L’ENTREPRISE

Internet est un cyberespace permettant de chercher des données dans le monde
entier, de s’entretenir avec des gens de cultures différentes et de mettre a la disposition
de toute une présentation de I’entreprise. Comme le systéme téléphonique international,
personne ne posséde I’Internet ni le contrdle enti¢rement, mais les ordinateurs qui le
composent sont intercormectés de telle sorte qu’il fonctionne comme un seul grand
réseau.

Gréce au Web, Internet a connu un trés grand succés et c’est un facteur de
développement. 11 est utilisé de plus en plus dans de nombreux domaines, tels que
I’emploi, I’éducation, la santé et le commerce €lectronique. Les faiblesses de I ‘Internet
sont la saturation du réseau (adressage, débit, etc.). C’est un réseau «labyrinthe », ou le
manque de sécurité lors des transactions est grand et la validité des informations
recueillies est compromise [DEL-99, MAR-97 et LAR97].

Le site Web d’une entreprise permet de présenter 1’entreprise et ses produits ou
services, recherche de clients potentiels, I’image de marque technologique, les services
3 valeur ajoutée (conseils, assistance technique, etc.) et le commerce en ligne. Le site
Web de Dentreprise peut contenir toutes sortes de choses comme des pages
d’informations statiques, des applications interactives et on peut aussi trouver des
informations dans des bases de données, les extraire et en insérer d’autres. Beaucoup
d’entreprises et de personnes privées ont leur propre page Web pour se présenter sans
diffusion dans le monde entier. Un journal d’entreprise est destiné aux collaborateurs de
I’entreprise. Des informations comme la description et le stock des différents produits
rangés dans une base de données ne sont intéressants qu’a P’intérieur de ’entreprise. Un
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réseau Intranet est utile pour diffuser ces données auprés des collaborateurs de
I’entreprise [SAN-99].

3. INTRANET ET L’ENTREPRISE

Intranet désigne tout réseau TCPIIP privé, qui n’est pas nécessairement
connecté 4 Intemet, mais emploi ses normes et ses outils de communication pour fournir
des informations a ses utilisateurs (réseau d’ entreprise). Il s’agit donc d’une
architecture adoptant les outils et les protocoles de I’Intemet. Cet environnement permet
d’associer les avantages du Net aux besoins de I’entreprise.

Parmi les principales applications, on peut citer la publication et la diffusion de
I’information (édition, publication et consultation), I’amélioration de la circulation de
documents et le développement des échanges (messagerie, News groups, téléphonie et
téléconférence), ’acces unifié aux bases de données de I’entreprise et le développement
d’applications client serveur.

L’Intranet est réservé au monde professionnel. C’est un point d’entrée unique
au cocur de P'entreprise et de ses applications. L’Intranet permet de transmettre des
messages, d’enregistrer des données pour chaque collaborateur et de lier entre eux des
sujets comme sur Internet. C’est une plate-forme de communication pour des groupes
fermés d’utilisateurs et aide a la diffusion de Pinformation dans D’entreprise. Les
données sont presentées dans le format HTIVIL et de plus en plus en XML. Elles sont
exregiatrédes sur wn servens de fokiers, sux votre disgue dur local on méme sus Tngerost.
L’Intranet est une sorte de Web fermé, qui peut étre diffusé par un LAN (Local Area
Network) a D’intérieur d’un batiment ou par un WAN (Wide Area Network) sur
plusieurs continents [1{110-99¢c et STE-00].

La solution non propriétaire et évolutive (Intranet repose sur des outils et des
protocoles (Http, HTML, SMTP, etc.), rodée par !’Internet, qui s’appuient sur une
architecture ouverte (TCP-IP), constitue I’un des atouts de 1’Intranet. L’Intranet est
évolutif selon les besoins de I’entreprise (approche modulaire). L’interface est simple et
universelle (le navigateur devient I’interface client universel). Le systéme est
hétérogéne (un systéme indépendant des architectures matérielles (Windows, Mac OS,
Unix, AS/400, etc.) grice au couple HTML/Java). Les consultations sont rapides
(Intranet s’appuie sur un réseau local de type LAN: Ethernet, 10 Mb/s voire Fast
Ethernet 100 Mb/s, etc. et lorsque Intranet utilise une liaison WAN: Transpac, RNiS, LS
etc., I’entreprise maitrise plus facilement la bande passante et les temps de réponse).
C’est un réseau multimédia (1’ infrastructure Intranet véhicule sur un méme support des
textes, des images, des images animées (Visioconférence), de la voix (téléphonie W)).
Des milliers des logiciels (I’Internet est une mine de logiciels performants a des prix trés
attractifs voire gratuits tels que LINUX, Apache HTTP, Eudora etc.) sont réutilisables
directement dans un Intranet. Le marché est dynamique (1’Intranet est devenu un enjeu
incontournable et un des marchés les plus actifs au monde: éditeurs de logiciels de
suites intranet (Microsoft Back Office, Netscape Suite Spot, Novell Intranetware, etc.,
Spécialistes de I’interconnexion (ASCEND, CISCO, SIzI1VA, etc. et opérateurs de
télécommunication. La productivité est meilleure (bonne communication interne (intra
ou inter sites), facilite ’accés 4 I’information, optimise le travail collaboratif et facilite
les échanges avec les partenaires de I'entreprise). Il y a de substantielles économies
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(frais de télécommunication, frais d’impression, d’expédition et de distribution
(mailing, etc.), coiits de formation par ’emploi d’un client unique, coiits réduits des
logiciels, soumis a une trés forte concurrence et déploiement rapide). En fait, on vient
d’énumérer la plupart des atouts de 1 ‘Intranet.

Les faiblesses de I'Jntranet sont dues au fait que le marché n’est pas encore
stabilisé et que de nombreuses technologies sont en cours de normalisation. II y a des
incompatibilités entre Netscape et Internet Explorer. Des compétences TCP-IP sont
indispensables. La sécurité est délicate & maitriser (si connexion vers Internet). Le
risque de main mise d’un éditeur est trés grand qui imposera ses solutions et son rythme
d’innovation. Le Java est complexe. Les clients WEB sont de plus en plus lourds
(configuration minimale correspond a4 un Pentium avec 116 Mo de mémoire ou
¢quivalent). Le nivellement est fait par le bas (HTTP, SNMIP sont des protocoles
rustiques). Tout ce que ’on vient de citer (dans ce paragraphe) constitue les principales
faiblesses de I’Lntranet.

4. CREATION D’UN PETIT INTRANET

La connexion en réseau des micro-ordinateurs existants dans la plupart des
entreprises facilite I'introduction de I'Intranet. Le support de communication pour
Intranet peut étre formé des liaisons privées ou méme utiliser Internet partiellement ou
totalement. L’installation d’un serveur Web sur lequel est nécessaire d’enregistrer les
données destinées & L’Internet et les logiciels de communication.. Les Collaborateurs
peuvent accéder a partir de leur micro-ordinateur et d’un navigateur Web aux
informations diffusées sur Intranet. Pour réaliser un Intranet, il faut qu’il y ait au
minimum un ordinateur, un systéme d’exploitation Windows NT4 Workstation
disposant d’emblée d’un Peer Web Service. Ce service va permettre aussi la diffusion
des pages Web sur Internet. Pour installer Intranet, il faut d’abord installer le protocole
¢t les accessoires de communication TCP/LP ainsi que le Peer Web Service de
Windows NT4 Workstation. Par la suite, on peut proposer un service World Wide Web,
un service Gopher et un service FTP sur I’Intranet. Les données peuvent étre accessibles
sur le Web a I’aide d’ODBC (Open Data base Connectivity) et les données de la base de
données peuvent étre diffusées sur L’Intranet et sur Internet [KHO-99b et KilO-O Ib].

5. GESTION ET PROTECTION DES DONNEES SUR INTERNET ET SUR INTRANET

Les fichiers HTML représentent les pages Web sur un serveur Web (serveur de
fichiers sur un réseau local) chargé de la gestion des fichiers. Au Départ, L’Internet
avait des serveurs UNIX comme serveurs Web, maintenant, on a le logiciel Internet
Information Server «ISS» permettant de réaliser des projets importants. Il peut étre
chargé gratuitement  partir d’Internet et peut étre installé sur serveur Windows NT. Les
informations peuvent étre diffusées sur hithernet et sur Intranet. L’ouverture d’Intranet
sur le réseau Internet rend possible 1’accés 4 votre micro-ordinateur a partir d’Internet. Il
est nécessaire d’avoir un systéme permettant de dresser un mur de feu (Firewall) pour se
protéger de toutes intrusions. Il existe deux stratégies de protection contre des accés
indé-irables: la premiére autorise tout ce qui n’est pas interdit et la seconde n’accepte
que ce qui est explicitement autorisé. Cette derniére méthode doit étre utilisée un haut
niveau de sécurité est nécessaire. Elle est moins facile & mettre en oeuvre, mais les
nouveaux documents sont automatiquement protégés [STA-96 et DER-92].
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Les utilisateurs doivent se procurer 1’autorisation d’accés. Dans la premiére
méthode, les nouveaux documents ne sont
pas protégés. Les différents types de
Firewall portent le nom de Application
Gateway, de Circuit Gateway ou de filtre de
paquets. La différence essentielle résulte
dans le mode de travail. Le filtre de paquets
est le Firewall le plus universel, car il
analyse tous les paquets indépendamment de
Papplication. Des serveurs Proxy, appelés
ordinateurs intermédiaires, sont mis en
oeuvre comme des Firewalls frontaux entre Internet et le réseau interne Intranet. Le
mécanisme de protection consiste a convertir les adresses internes. Les ordinateurs
d’Intranet sont invisibles de 1’extérieur. La figure i illustre un exemple d’intranet avec
un serveur Web et des Firewalls, o toutes les stations de travail appartiennent 4 une
seule société. Pour que les données des deux services ne doivent pas étre accessibles par
I’autre, deux Firewalls ont été mis en place. IIs constituent une barriére naturelle d’acces
vers Internet. Chaque service dispose de son propre serveur Intranet. Plus ’entreprise
est grande, plus il faut de Firewalls et des serveurs Web.

Figwre 1. Schéma d'cxemple d’Intranet

6. Les DEFFERENTS SYSTEMES D’INFORMATION DANS L’ENTREPRISE ET
LA PLACE DE LA DECISION

. Chaque fonction ou type d’activité dans Pentreprise peut étre caractérisée par
un systeme d’information: le systéme technique (Etude et réalisation d’un produit), le
systtme commercial (Gestion des achats et des ventes), le systéme financier (Gestion
des capitaux), le systéme contentieux (Gestion des problémes juridiques), le systéme
comptable (Mouvements des biens), le
systtme administratif (Coordination,
commandement et gestion du personnel),
etc.

(La figure 2) montre
Iimportance de 1la circulation de
information dans I’entreprise, par ou
elle  circule (dans des cycles

d’information et des circuits
d’information) et comment elle est
normalisée [KHO-Ola et KHO-02b].

La figure 3 nous montre la place du systéme d’information dans I’organisation
et son importance pour le décideur afin qu’il puisse étre bien renseigné pour prendre des
décisions qui vont agir sur ’environnement et sur I’entreprise elle méme. Sachant que
Pinformation est la base de la prise de décisions. Les décisions prises sont de nature trés
diverse et plusieurs classifications ont été proposées.

On citera quelques-unes: [BAR-98)et [GON-96]

v' Selon les fonctions décision financiére, décision administrative, décision
commerciale, etc.

Figure 2. Circulation de I'information dans I"entreprise
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»  Selon ’'importance de la décision:

décisions opérationnelles (exploitation
courante), décisions administratives
(gestion des ressources), décisions

stratégiques (relatives a 1’ extérieur), etc.

Le processus de la prise de
décisions nécessite une préparation des
décisions, leur exécution et le controle de
leur exécution. La décision doit étre
précise, récente et adaptée. La figure 4
nous montre les sources d’information
(statistiques, comptabilité et le tableau de
bord) dont leurs traitements, selon le cas
par la méthode traditionnelle (gestion
budgétaire) ou celle dite scientifique

(recherche opérationnelle), nous permettent la prise de décisions la plus rationnelle
possible en fonction des critéres selon un systéme de valeurs et de références fixes. Il

existe diverses
d’informations: sources internes
(ventes, comptes, vendeurs,
distribution, contrble de gestion,
etc.), sources documentaires
(administration, organisations

sources

professionnelles, presse, etc.) et
sources externes (sondage ad hoc,
panels permanents, études

qualitatives, etc.).

[ r——

Dl
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Figure 4 : Le processus de la prise de décivion

Il existe en gros cinq visions
possibles d’un systéme d’information:
1’élaboration de sous-systémes
juxtaposés d’information (solution par
les fichiers), la coordination des
systtmes d’information par création
d’une base de données (solution base de
données), ’utilisation de modéles de
planification et d’aide & la décision,
I’intégration des différents programmes
en une bibliothéque de programmes et
I’avénement de la  planification
stratégique. La planification stratégique
de la figure 5 permet d’éliminer les
inconvénients précédents des quatre

premiéres solutions qui sont la difficulté de mettre au point des différents programmes,
’impossibilité d’en assurer en permanence une marntenance et une €évolution
satisfaisante et la limitation du nombre de programmes disponibles. Elle va permettre
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une vision plus compacte du systéme d’information de I’entreprise ou les domaines
d’applications sont structurés en sous systémes, qui accédent & une bivliothéque de
programmes locale ou distante et une base de données distribuée. Les uifférents acces
passent par les modéles de planification stratégique alimentés par des banques
¢’inforimanon iocales ou via Internet [DAT-97].

- La recherche d’informations nécessite un point d’accés unique a des donné kées
de différentes maniéres, la localisation rapide et intuitive des informations (organisation
hiérarchique) et I’établissement des recherches et des liens directs entre les sources. La
récupération des infonnations en temps réel nous permet la suppression de I’impression
et la mise a jour en un lieu unique, la prise de connaissances des documents les plus
récents et la disparition des frais de distribution. La manipulation des informations passe
par la transmission sous différents formats. Le partage des informations permet la
facilité du partage et I’inclusion des groupes de discussions ainsi que la publication des
" informations internes a l’entrepnse qui peut étre répartie géographiquement selon quelle
soit une société nationale avec-des agences régionales ou soit une multinationale avec
des succursale dans différents pays [LAR9S5 et CEL-99]

7. CONCLUSION

On vient de faire le point sur les outils de I’Lntranet et son influence dans la
prise de décisions. On a vu que I’importance de ’automatisation de la gestion intégrée
passe par I’amélioration de Pefficacité du syst¢éme d’information entrainera une
meilleure prise en charge des problémes de gestion et surtout un meilleur
fonctionnement des services de I’entreprise. Pour mieux maitriser le probléme de
I’information de I’entreprise, il faut fractionner le systéme d’information de I’entreprise
en plusieurs sous-systtmes faciles a mettre en oeuvre permettant des solutions
maximales et rapides via I’Intranet. Deux approches des problémes du systéme
d’information sont souvent utilisées. Les pfemiéres sont dites ascendantes (On part des
documents de, gestion et on aboutit aux événements qui déclenchent le processus de
traitements). Elles sont bonnes pour les novices en systéme d’information. Les secondes
sont dites descendantes {(On procéde de la mani¢re inverse). Elles sont bonnes pour les
experts en systtme d’information. La mise en oeuvre du syst¢tme d’information de
I’entreprise est une affaire de tous et non d’un individu
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Resume

Dans I’acception moderne du terme, la lecture publique en Algérie remonte au
début de la période coloniale. Durant cent trente deux ans d’occupation, le modéle
bibliologique musulman qui a marqué tout le long du moyen 4ge, déja en phase de
déclin a la veille de I’intervention frangaise en Algérie, a été fonciérement compromis
par une politique de déculturation de la société algérienne. Par ailleurs la bibliotheque
coloniale, de par sa mission tendancieuse, a constitué un instrument de pénétration de la
psychologie collective de la population algérienne tout en étant entre-temps un moyen
d’instruction et d’éducation de la population européenne. La démarche suivie par
’administration coloniale a réussi a étouffer la bibliothéque musulmane sans réussir
pour autant a la substituer par une bibliothéque européenne a la hauteur des
bibliothéques des autres pays du monde a cette époque.

INTRODUCTION

Pour comprendre le fonctionnement des bibliothéques en Algérie durant la période
coloniale, nous sommes conduit a font Pour aborder cette question, il convient d’abord
de situer la politique générale suivie par la France en Algérie et passer ensuite a
I’organisation du circuit bibliologique dont découle la question des bibliothéques.

1. POLITIQUE GENERALE DE LA FRANCE EN ALGERIE

Le principe fondamental sur lequel se base la politique générale de la France
en Alggérie est celui de la soumission totale du peuple algérien, une tendance manifestée
par le général Bugeaud dés son arrivée en Algérie en 1841. Il dit, d’une maniére
catégorique,: « il faut que les Arabes soient soumis, que le drapeau de la France soit seul
debout sur cette terre d’Afrique... La soumission, poursuit-il, n’a nullement son
caractére si on ne paye pas les impéts » .

Pour Bugeaud la soumission ne pourrait étre totale que si toute 1’Algérie est
occupée, c’est pourquoi il dit aussi: « il se trouve en France dex personnes... qui croiront
sincérement faire preuve de modération en disant qu’il elit mieux valu nous borner a
occuper une partie du pays. C’est la grave erreur que 1’on éviterait en réfléchissant et en
consultant un peu Ihistoire. On verra qu’il n’est pas possible de prendre une portion
d’un pays et de détréner un souverain en partie, sans se vouer a une guerre incessante. Il
est mille fois plus sir, plus ¢conomique de prendre le tout. C’est méme une nécessité
absolue » @,

Ainsi, tous les moyens ® étaient bons pour la France pour imposer sa
domination en Algérie pour faire régner sa propre culture au détriment de celle des
indigénes. C’est d’ailleurs dans ce sens qu’une politique d’érosion culturelle a été
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amorcée dé les premiers temps de colonisation de I’Algérie. C’est par conséquent cette
orientation politique coloniale qui détermine toutes les interprétations relatives aux
ceuvres coloniales réalisées en Algérie qu’elles soient d’ordre politique, économique,
social ou culturel. La théorie marxiste de la lutte des classes est mieux indiquée ici pour
I’analyse des relations entre la classe dominante du peuple colonisateur et la classe
dominée du peuple colonisé.

Dans le méme ordre d’idées, nous jugeons utile de reprendre intégralement le
paragraphe suivant extrait du Livre dans le monde de Robert Estivals: « ainsi, écrit-il,
lors du mouvement de colonisation, la société dominante du peuple colonisateur
(aristocratie et bourgeoisie nationale) se sert des classes inférieures nationales (petite
bourgeoisie, agriculteurs et prolétariats) pour intervenir militairement dans d’autres
pays. Elle crée, ainsi, et dans une certaine mesure, une identité nationale apparente
d’intéréts. Elle se sert encore, sur place, des classes dominantes soumises auxquelles
elle laisse une part de leurs priviléges anciens sous condition qu’elles assurent une
administration, aussi loyale que possible, des populations colonisées. La soci€té
dominante colonisatrice joue alors sur la distinction des intéréts de classe pour maintenir
sa suprématie » .

Comme le colonialisme est un phénomeéne «de nature dialectique », la lutte
pour V’indépendance et la décolonisation politique, économique et culturelle, sont des
passages obligatoires quelle que soit la durée; quoique sur le plan culturel, le
colonialisme crée et laisse «un traumatisme profond et irrémédiable» ) dans la plupart
des cas.

2. SITUATION BIBLIOLOGIQUE DURANT LA PERIODE COLONIALE:

La discussion sur le livre et les bibliothéques d’une maniére générale nous
renvoie 2 la théorie de la communication de la classe dominante, une démarche suivie
par Robert Estivals dans sa thése sur la Bibliométrie bibliographique dans laquelle il a
été conduit a passer du plan de la communication écrite 4 1’analyse politique. Cette
approche qui convient tout  fait a notre démarche, nous meéne a revenir encore une fois
sur la théorie de la classe dominante «qui repose sur une application généralisée de la

lutte des classes » ©.

En tant que phénoménes sociaux, le livre et la bibliotheque ont, de tout temps,
constitué des moyens de soutien de I’idéologie de la classe dominante qui, par le biais
de la censure contrdle la montée de lintelligence de la classe dominée. En Algérie
comme ailleurs, la politique dans le domaine du livre et des bibliothéques est
étroitement liée a celle de I’enseignement, or 1’enseignement tel qu’il a été pratiqué en
Algérie durant la période coloniale, suscite plus d’une interrogation. S’agit-il d’un
enseignement destiné & toutes les classes tant européennes qu’indigenes sans distinction
aucune ou il y avait des classes favorisées au détriment des autres ? S’agit-il d’un
enseignement équitable sur les plans du contenu, de la langue d’enseignement, du
nombre d’écoles et d’enseignants entre les différentes classes de lIa société ou il €tait
orienté dans le sens de distinction des intéréts de classes ?

D’aprés les statistiques recueillies dans les différentes sources que nous avons
citées dans ce travail, I’instruction, tous niveaux confondus, était proportionnellement
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inférieure chez les populations indigénes par rapport aux populations européennes, et
ce, pour deux raisons essentielles:

1. La résistance culturelle indigéne rejette I’instruction pratiquée dans les
écoles frangaises.

2. L’instruction des indigénes est, aux yeux du pouvoir politique colonial, un
- moyen limité aux besoins des services coloniaux et Jamais une fin en soit;
ce qui explique les précautions de la classe dominante notamment le
contrdle, par le biais de I’école, de I’intelligence des indigeénes, laquelle
était 3 méme de compromettre ses intéréts, voire son existence.

. Le livre en Algérie durant la période coloniale est, comme il a été déja souligné
plus haut, limité surtout au secteur de I’enseignement. C’est pourquoi «le marché du
livre de langue frangaise ne fut pas considéré comme un secteur économique
rentable»"”. C’est sans doute la raison pour laquelle les importateurs ne se sont pas
manifestés d’activer dans ce domaine.

Cette situation qui découle d’une politique qui n’était pas 4 méme de
développer une économie de I’édition et de distribution du livre au niveau local, a fait
que cette mission fut attribuée aux entreprises métropolitaines ® comme Hachette ©,
Hatier, Nathan et Colin. Outre les entreprises métropolitaines suscitées, il y avait aussi

- quelques imprimeurs implantés en Algérie comme Baconnier, Carbonnel et Rodocci
auxquels s’ajoute I'imprimerie el Baath spécialisée dans I'impression en caractéres
arabes (9, Quant a la diffusion du livre, durant cette période, elle relevait
principalement de quelques librairies éparpillées entre les trois départements 7. Elles
produisaient toutes rassemblées un chiffre de ’ordre de cent titres environ par
année''?, ce qui n’était pas du tout suffisant pour une population de plus de neuf
millions et demi d’habitants **), sachant que 80 % environ de cette production est
constituée de romans.

Cette situation trés limitée du marché du livre en langue frangaise, un moyen
fondamental au service de la classe dominante coloniale pour I’extension de la culture
frangaise en Algérie, révéle une grande carence quant au role assigné au livre dans le
processus de colonisation comparativement aux autres moyens notamment les moyens
de répression. Au-dela de I’enseignement ot le livre constitue un moyen pédagogique
dont le contenu reléve de I’orientation de I’idéologie de la classe dominante, les autres
secteurs a caractére bibliologique ne semblaient pas étre développés en Algérie durant la
période coloniale. Cette absence d’une prise en charge réelle de la question du livre en
Algérie est, a nos yeux, le produit d’une politique d’ensemble de la France qui a accusé
un retard dans ce domaine comparativement 3 certains peuples dans le reste des autres
pays du monde,

Si la situation du livre francais était critique en Algérie durant la période
coloniale, celle du livre en langue arabe était pire, une chose qui se comprend tout 3 fait,
partant du principe que la langue arabe constituait aux yeux de la classe dominante
coloniale un moyen, au méme titre de celui de I’Islam, 4 méme de déjouer la stratégie
coloniale et d’endiguer le processus de déculturation de la société algérienne. C’est
pourquoi a cette période, le livre en langue arabe a été soumis a un contrdle trés sévére,
sachant que son influence sur la lutte pour la vérité, la Justice et la liberté est
incontestable pour la classe dominée Aux yeux de la classe dominante coloniale, la
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censure était le moyen le mieux indiqué pour ce genre de situations. En effet, les
mesures prises dans ce sens ont d’abord ciblé la restriction de Ia diffusion des
documents en langue arabe, et ce, par interdiction de tout ce qui provenait en matiére de
livres et de journaux des pays arabes notamment I’Egypte et la Tunisie. A cet effet, des
instructions ont été données aux services des postes et de la douane «pour que toutes les
publications de langue arabe qui rentraient dans la colonie, fassent I’objet d’une stricte
surveillance afin de censurer toutes celles qui pourraient présenter aux yeux de
I’administration un caractére hostile a la présence frangaise et au développement de sa
culture » !9,

La censure s’est ensuite dirigée vers toutes les autres institutions chargées de
I’enseignement de la langue arabe (mosquées, medersas, zaouia etc.) qui sont, a leur
tour, mises sous le controle sévére des autorités compétentes au point ou plusicurs
d’entre elles ont été soit carrément fermées soit complétement détournées de leurs
missions initiales. Cet acharnement envers la culture algérienne a, bien entendu,
provoqué une réaction plus aigué en ce qui concerne le rejet catégorique de la culture du
colonisateur. Les diverses formes de lutte contre la présence frangaise et le
développement de sa culture, se manifestaient, entre autres, par l’introduction
clandestine de la littérature arabe & caractére subversif notamment en provenance
d’Egypte "2, le boycott de I’école frangaise, la lutte politique, la lutte armée, etc.

La politique coloniale en matiére de bibliologie a donné lieu a la
marginalisation du livre sur le plan économique et  la réduction des besoins en matiére
de lecture aux manuels scolaires et a la production romanesque. C’est cette orientation
qui détermine, sur le plan de la quantité et de la qualité, la nature de la bibliothéque
coloniale. Sous cet angle, la bibliothéque comme le livre n’ont pas été enregistrés dans
P’ordre des priorités de 1’administration coloniale, une chose qu’on a prouvée,
statistiques en main, dans notre thése de Doctorat d’Etat.

3. APPLICATION DE LA THEORIE DE LA BIBLIOLOGIE POLITIQUE AUX

BIBLIOTHEQUES ALGERIENNES DURANT LA PERIODE COLONIALE:

La bibliologie politique '® est une discipline de la bibliologie ayant pour but

de déterminer la relation entre la communication écrite en tant que phénomene social et
le pouvoir politique en tant qu’organisateur de la société. Cette discipline qui remonte
au siécle des lumiéres ! a été développée sur le plan scientifique par Robert Estivals
qui, outre ses propres travaux, a dirigé des theéses de doctorat dans ce domaine
notamment dans I’étude des processus de colonisation et de décolonisation du Tiers
monde, dont notre thése de doctorat d’Etat"® en fait partie.

Comme il a été déja souligné dans I’introduction méthodologique de notre
thése, pour comprendre les bibliothéques algériennes de la période coloniale et en tirer
des conclusions pour ce qui est de I’état de fonctionnement de celles de la période post-
coloniale qui sont en fait le produit et le prolongement de celles de la période étudiée, il
convient de faire appel a la théorie des modéles de bibliologie politique dont le modéle
colonial constitue pour nous le pivot de notre analyse.

L’interprétation de la situation des bibliothé¢ques des périodes coloniale et
méme post-coloniale, ne saurait étre possible en dehors du phénomeéne de colonisation.
En tant que pouvoir politique dominant qui organise la vie sociale des populations
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colonisées, le colonisateur «s’intéresse a tous les éléments constitutifs de la
communication écrite: création et développement des besoins d’information écrite;
organisation de I’enseignement de I’écriture et de la lecture; surveillance des auteurs, de
leurs idées et parfois de leurs manuscrits, plus tard de leurs droits; réglementation de la
reproduction et de la distribution; dépot 1égal et création des bibliothéques et des dépots
d’archives » “*. Sur le plan des bibliothéques, le régime colonial frangais en Algérie a
assigné 4 ces institutions une mission tendancieuse contrairement aux objectifs
fondamentaux de ces bibliothéques qui sont censées étre «le reflet livresque de
I'univers»® et un instrument de culture 3 méme d’aider le développement des
connaissances et de la compréhension de la vérité. C’est pourquoi la présence de
certains livres dans ces bibliothéques constituent «un capital mort » @V et I’absence
d’autres faisaient sérieusement nuire a leur activité.

Pour la classe dominante, ces principes sont totalement inversés. Ce qui
constitue dans I’esprit humanitaire un capital mort est le fondement méme de I’idéologie
coloniale. Quant aux livres indispensables par leur apport sur le développement de la
personnalité humaine dans sa dimension universelle, leur présence a été écartée
notamment dans les bibliothéques destinées aux indigénes en raison de leur caractére
nuisible a la politique de la classe dominante qui, pour asservir la population colonisée,
cultive le mensonge au détriment de Ia vérité.

C’est ce schéma directeur qui a caractérisé le développement des bibliothéques
durant la période coloniale, un schéma congu conformément a la réalité de la colonie
qui se traduit par la coexistence de deux cultures diamétralement opposées dont le réle
du pouvoir politique colonial était de réduire 1’écart entre ces deux cultures au profit,
bien entendu, de la culture coloniale. C’est dans cet esprit qu’il convient de comprendre
la différence entre les bibliothéques coloniales et les bibliothéques musulmanes.

A - BIBLIOTHEQUES MUSULMANES:

Cette catégorie de bibliothéques tire son origine du modéle du moyen age
musulman, un modeéle qui a atteint son apogée sous les Abbassides et les Umyyades de
I’ Andalousie, a fini, avec la chute de Grenade, par céder la place Progressivement a une
époque de déclin dans tous les pays du monde musulman. ‘

Les bibliothéques musulmanes de la période coloniale sont par conséquent le
prolongement du modéle musulman en phase de déclin et que ces institutions ont servi a
une €poque qui n'était pas du tout celle du XX° siécle ou les fondements de la
bibliothéque moderne ont été congus a base d’une philosophie tout a fait différente.
C’est pourquoi le réle de ces bibliothéques a été limité en fonction de la limite des
moyens, du mode d’organisation et de gestion, du nombre et type d’utilisateurs, de leurs
missions, etc.

Aux yeux des autorités coloniales, le véritable danger ne provenait pas de ces
bibliothéques, vu leur influence limitée, mais des institutions auxquelles elles sont
rattachées en I’occurrence ies mosquées, les medersas et les zaouias qui ont été
d’ailleurs soumises a de rudes épreuves, car on les considérait comme des bastions de
résistance, hostiles 4 I’existence de la France et au développement de sa culture en
Algérie. Le sort des bibliothéques musulmanes était donc étroitement lié a celui des
institutions de rattachement. Quand une de ces institutions est soumise 4 des mesures
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‘punitives, sa bibliothéque est, par voie de conséquence, la premiére a en subir les
‘¢onséquences.
A.1. TENTATIVE D’ELIMINATION DES BIBLIOTHEQUES MUSULMANES:

La politique fondamentale de la France en Algérie durant la période coloniale
se basait sur le principe de «faire oublier a la population colonisée son histoire, sa
langue, sa culture ?ropre en substituant dans son élite, ’histoire, la langue et la culture
du colonisateur » “2

La mission de cette politique de déracinement culturel a été d’abord confiée a
I’école ou des programmes d’enseignement furent soigneusement congus pour forger les
esprits des colonisés dés leurs jeunes 4ges, une tendance mise en exergue par le
paragraphe suivant: « Pour transformer les peuples primitifs de nos colonies, pour les
rendre le plus possible dévoués a notre cause et utiles a nos entreprises..., le moyen le
plus sir c’est de prendre ’indigéne dés son enfance, d’obtenir de lui qu’il nous
fréquente assidiment et qu’il subisse nos habitudes intellectuelles et morales plusieurs
années de suite, en un mot de lui ouvrir des écoles ol son esprit se forme a nos
intentions » .

Dans un deuxiéme stade, intervient dans cette politique la bibliothéque en tant
que moyen d’assurer un complément de formation pour ainsi poursuivre l'ceuvre
entreprise par I’école jusqu’a un certain dge. Cette stratégie coloniale tout a fait claire
sur le plan théorique, ne semblait pas étre cependant facilement applicable sur le terrain,
car les résultats qui en découlaient étaient trés limités dont le caractére résistant de la
culture indigéne constituait une des raisons principales. Face au rejet de la culture
européenne, le pouvoir politique colonial a été amené a lutter contre tout ce qui pouvait
avoir un impact sur la consolidation et le soutien des forces morales de la population
indigéne. C’est dans cet esprit que le manuscrit arabe et par extension les
bibliothéques musulmanes notamment les bibliothéques des mosquées, des
medersas, des zaouias et celles des particuliers ont été soumises aux différentes
formes de destruction ¥,

Ces mesures ont en effet provoqué une élimination pure et simple de plusieurs
bibliothéques musulmanes qui ont fini par voir leurs collections dispersées et 4 jamais.
Le cas de la bibliothéque de ’Emir Abdelkader, les bibliothéques de la ville de
Constantine et bien d’autres sont des exemples de cette tendance d’élimination. Aux
yeux des autorités coloniales, cette élimination n’était pas un acte isolé ou une fin
en soi, mais plutét une phase qui précéde une autre plus importante en I’occurrence
la nationalisation de ce patrimoine culturel autochtone dont I’intérét réside non
seulement dans le fait de contrdler I’intelligence des indigénes mais aussi servir de
fil d’Ariane pour la compréhension et par conséquent la maitrise de la société
colonisée.

A.2. NATIONALISATION DES BIBLIOTHEQUES MUSULMANES:

La nationalisation des bibliothéques musulmanes est une mesure tendancieuse
ayant, a notre sens, deux objectifs essentiels:

1. détourner ces institutions de leur mission culturelle initiale et les
adapter aux besoins de la cause coloniale.
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2. constituer a partir des collections notamment de manuscrits recueillis
dans les différents coins du territoire, des espaces de lecture purement
coloniaux dont 1’accés n’était pas toujours évident pour la population
indigéne. Le cas des premiéres collections de manuscrits ayant
constitué les fonds de la Bibliothéque nationale est un exemple irés
significatif.

Comme le principe colonial était aussi de «dominer et faire durer la
domination» @ dans le temps, la nationalisation des bibliothéques musulmanes n’était
en fait quune forme, parmi tant d’autres, qui menait & une finalit¢ commune, celle
d’isoler la population indigéne de sa propre culture. Cette nationalisation a ét€ réalisée
graduellement. Quant a ses origines, elles remontent au début de la colonisation lorsque
Louis Adrien Berbrugger fut nommé en tant que premier bibliothécaire a Alger par
décision du 13 octobre 1835 du Maréchal Clauzel. Comme il se trouvait que la ville
d’ Alger a bénéficié d’un bibliothécaire sans bibliothéque et sans ressources, Berbrugger,
chargé de la formation et de la conservation de ladite bibliothéque, a été conduit a suivre
les expéditions militaires 4 la recherche des manuscrits orientaux conservés dans les
bibliothéques musulmanes pour en constituer un premier fonds de la Bibliothéque
nationale composé uniquement de ces manuscrits enlevés aux Arabes ®9, selon les
propos de Berbrugger.

Par la suite, la nationalisation a ciblé les bibliothéques de la plupart des
institutions religieuses “” notamment celles des mosquées, des zaouias et des medersas.
Quant au reste des autres bibliothéques, elles ont été récupérées en rattachant les
institutions dont elles dépendaient au domaine de I’Etat.

A.2.1. BIBLIOTHEQUES DES MOSQUEES:

La bibliothéque de la mosquée tire sa force de celle de la mosquée elle-méme
qui, aux yeux du pouvoir politique colonial, constitue un véritable danger en raison de
son impact sur les forces morales de la population indigéne et sa capacité de nuisance
aux intéréts et 4 la présence de la France en Algérie.

Cette nuisance émane principalement du Coran qui constitue avec les autres
livres 3 caractére religieux notamment les livres de la tradition, I’essentiel des
collections des bibliothéques des mosquées. En tant que livre par excellence, le Coran
contient plusieurs versets incitatifs a la révolte contre toutes les formes d’occupation et
de domination étrangéres. C’est d’ailleurs cette position religieuse qui explique toutes
les formes de résistance qu’a rencontrées la France dés son arrivée et durant tout le
temps de son existence en Algérie. Pour faire face a cet obstacle, la France a, bien
entendu, choisi la solution de démolition et d’appropriation des mosquées, une politique
menée par «des exterminateurs systématiques du culte musulman et des populations qui
le professent » ¥,

Contrairement aux partisans de !’extermination, certaines voix proposaient
d’autres solutions comme celle de I’ingénieur géographe Rozet qui dita ce propos:
« malheureusement cela n’est pas possible 2 moins de s’exposer a se voir forcé de
détruire les populations. Mais au moins, on devrait faire mourir ignominieusement les
jmams qui s’aviseraient de précher la révolte; et, comme le mode d’éducation
intimement 1ié A la religion, il faudrait fermer toutes les écoles musulmanes existantes,
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puisqu’on y apprend le Coran, et en ouvrir d’autres ou les jeunes africains apprendraient
la langue frangaise » @,

Une autre solution plus intelligente et plus efficace était celle de s’approcher de
ces mosquées, du moins de celles qui restaient, en vue de les mieux contrdler de
Iintérieur dans un but de réduire voire d’éliminer leur capacité de nuisance. En effet
plusieurs mosquées ont été rattachées au domaine de 1’Etat qui contrélait parfaitement
leurs activités par I'intermédiaire dun personnel indigéne «investi et salarié » 0. Ainsi
les mosquées rattachées a I’administration coloniale dont leurs bibliothéques ont été
réduites au silence et leur champ d’action limité dans la sphére de I’ignorance et de
I’obscurantisme.

A.2.2. BIBLIOTHEQUES DES MEDERSAS:

La medersa et la mosquée constituaient pour ’administration coloniale deux
faces différentes d’une méme piéce. La medersa est aussi une institution
d’enseignement, une école qui a Joué un réle trés important dans la diffusion de la
culture arabo-islamique. Comme le mode d’éducation pratiqué dans la medersa était
intimement li€ & la religion, son influence sur la lutte contre les intéréts de la France
n’était pas moins importante que celle de la mosquée et de la zaouia ®V,

Tout comme les mosquées, les medersas ont aussi subi la politique
d’extermination. «Nos expéditions militaires, disait Berbrugger, en faisant disparaitre la
majeure partie des livres, ont anéanti de fait la plupart des medergah » ®?. Le peu qui
restait a été€ adapté aux besoins des services coloniaux lorsque la France avait admis la
nécessité de former en Algérie des fonctionnaires musulmans destinés a servir de
courroie de transmission avec le reste de la population indigéne. Pour ce faire, les
autorités coloniales s’étaient inspirées des anciennes medersas du moyen dge musulman
en adaptant, bien entendu, leur enseignement aux besoins de la colonisation. C’est ainsi
que les medersas furent reconstituées en Algérie par décret du 30 septembre 1850 en
vue de former, parmi les indigénes, des candidats aux emplois dépendant des services

du culte, de la juste, de I’instruction publique et des bureaux arabes.

Faut-il le rappeler ici que I’enseignement, dispensé a quelque 140 éléves
indigénes en 1862, était, comme le disait Cambon, gouverneur général de I’Algérie dans
son discours au Sénat, le 18 janvier 1894: « considéré comme destiné moins a élever le
niveau intellectuel de ceux qui le regoivent qu’a leur donner une profession » ® et
surtout former « une é€lite musulmane a laquelle, ajouta Cambon, nous inspirions
quelque chose de nos sentiments et que mous puissions nous attacher par ses
intérétsn®?,

Le Gouverneur général poursuit dans le méme ordre d’idées: «en effet,
messieurs, il faut considérer que, Jjusqu’a présent, nous n’avions peut étre pas assez tenu
compte des choses de I’esprit en ce qui concerne les indigénes et quand on néglige
Pesprit, il se venge. Ce que je vous disais du développement du maraboutisme, du
développement du fanatisme, de I’ignorance et des passions religieuses dans la masse
des musulmans, indique bien qu’il faut absolument commencer i créer des institutions
qui soient de nature a nous assurer le bénéfice de la direction intellectuelle, morale et
religieuse de nos indigénes » ©?,
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C’est dans cet esprit que les trois medersas algériennes ont été instituées en
1850. La premiére installée a Constantine, la seconde & Tlemcen et la troisiéme a
Media, transférée par la suite 4 Blida en 1855 puis a Alger en 1859. Sur le plan
bibliologique, il fallait attendre le plan de réorganisation de 1895, soit presque un demi-
siécle aprés leur création, pour voir les medersas passer de 1’autorité militaire et étre
confiées 4 des directeurs francais arabisants et islamisants dont chacun est chargé de
constituer une bibliothéque dans la medersa qu’il dirigeait.

Ces bibliothéques qui ont un caractére indigéne par la nature des collections
qu’elles contenaient sont, A vrai dire, un instrument de travail mis a la disposition des
¢tudiants et des professeurs ainsi que des interprétes militaires, des officiers des affaires
indigenes, des fonctionnaires s’occupant des études arabes, etc., un public directement
impliqué, chacun dans son domaine, dans 1’ceuvre du pouvoir politique qui consistait a
controler la direction morale, intellectuelle et religieuse des indigénes.

A.2.3. BIBLIOTHEQUES ARABES:

Comme leur nom I’indique, ces bibliothéques sont destinées aux populations
indigenes. Créées depuis 1903, ces bibliothéques au nombre de quatre sont installées
par I’administration coloniale dans les villes & population musulmane importante en
Voccurrence Annaba, Bougie, Constantine et Tlemcen. 1} n’y avait pas de bibliotheque
arabe a Alger probablement a cause de I’existence dans cette ville de plusieurs autres
bibliothéques (nationale, universitaire, municipale, bibliothéques de cartiers,
bibliothéques d’associations, etc.).

Par sa vocation, la bibliothéque arabe était la seule, parmi les autres
bibliothéques coloniales, qui s’adressait a la population indigéne a part entiére, du
moins sur le plan théorique. Dans un premier temps, cet acte nous parait tout i fait
louable car c’est la premiére fois que 1’administration coloniale parlait de besoins des
indigénes en matiére de lecture. Mais quand on découvre de quelle bibliotheéque arabe il
s’agit, on finit par changer d’avis.

Il est & remarquer que ces bibliothéques étaient beaucoup plus des cabinets de
lecture que des bibliothéques proprement dites. A titre d’exemple la bibliothéque arabe
de Bone se résume & une salle d’environ six métres de long et quatre métres de large. La
moyenne de fréquentation était de douze lecteurs par jour pour consulter les quelque
462 volumes dont la plupart provenaient de dons. Le soutien de 1’administration
était quasiment absent. C’est pourquoi la section arabe des délégations financiéres a
appelé I’attention de 1’administration sur le fait que ces institutions ne donnaient
pas «tous les résultats désirables » ©®, Elle a par conséquent exprimé 1’avis de
réunir ces bibliothéques arabes aux bibliothéques publiques frangaises tout en
proposant la désignation d’un lettré musulman pour faciliter I’accés aux lecteurs
indigeénes ©7),

Cet état des bibliothéques arabes n’est pas du tout surprenant. 11 est le produit
d’une politique coloniale de nature i «maintenir les masses dans I’ignorance;
développer modérément la formation de I’ancienne classe dominante locale de telle
sorte que, ni sur le plan du nombre ni sur celui de la qualité, elle puisse sortir de son role
subalterne. Il faudra lui inculquer la soumission & I’ordre colonial imposé » ®¥. C’est
dans ce sens qu’il conviendrait de situer et de comprendre la mission des bibliothéques
arabes dont le lecteur était obligé «de passer par le moule scolaire » © A partir duquel il
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est formé conformément aux idéals coloniaux et préparé pour une étape postscolaire ou
I’école céde la place a la bibliothéque en tant qu’instrument au service de la lutte pour la
déculturation de la société indigéne.

Cette tendance tout a fait claire dans 1’esprit colonial, restait cependant un
objectif dont la limite des moyens déployés ne permettait pas la réalisation. Le cas des
bibliothéques arabes, tant sur le plan quantitatif que qualitatif, est trés significatif. Apres
1830, c’était le pouvoir politique colonial qui, par la force, a décidé de réorganiser la
société algérienne en fonction de ses intéréts. Pour développer et appliquer ses théses
coloniales, la France s’est appuyée sur la politique d’alphabétisation limitée uniquement
a ses besoins. « Il s’agit en fait de tenir les populations colonisées dans un état culturel
de dépendance» “?, une pratique qui se traduit par I’imposition de la culture coloniale
au détriment de la culture autochtone.

Sur le plan du livre et des bibliothéques, les autorités coloniales ont agi dans le
méme sens. Aucune bibliothéque, 4 notre connaissance, n’a été créée dans un esprit de
répandre la lecture publique parmi les indigénes qui sont d’ailleurs exclus par la
politique de I’enseignement. Autrement dit, toutes les bibliothéques fondées en Algérie
durant la période coloniale étaient destinées aux populations européennes et quelques
indigénes dont la représentativité était quasiment insignifiante V.

Dans ’esprit de la lutte des classes, cette politique est celle de la classe
dominante qui ne se limite pas 4 imposer son idéologie, mais elle empéche aussi
I’émergence et le développement de la I’intelligence de la classe dominée. La politique
de la classe dominante coloniale en Algérie, dans le domaine intellectuel, nous conduit 4
poser une question importante, posée autrefois par le bibliologue russe Nicolas
Roubakine “*% dans son livre intitulé: « Introduction a la psychologie bibliologique », &
savoir: dans quelle mesure peut-on admettre une soumission intellectuelle du lecteur a
ceux qui le guident dans la lecture ? Par quels moyens un lecteur peut-il défendre sa
liberté intellectuelle contre le systéme de lecture pratiqué habituellement et dont le but
est d’organiser un esclavage intellectuel des lecteurs ?

Pour Roubakine la réponse a ces interrogations réside dans Les principes “¥ de
choix et de propagation des collections de livres destinées aux lecteurs d’une
bibliothéque de culture générale. Dans notre cas, la situation est tout a fait différente.
Car il s’agit d’un modéle colonial qui, par définition, utilise le livre et la bibliothéque
non pas comme des instruments de lutte pour la vérité et la justice mais plutt comme
des instruments de lutte pour I’esclavage culturel au détriment des idéals de la
personnalité humaine “* mise en valeur «par le christianisme et ’humanisme athéiste
de la fin du XVIII® siécle, ainsi que par le socialisme et le communisme dont les
drapeaux rouges ont jusqu’a présent porté

cette inscription: « une personnalité humaine est sacrée et inviolable, en tout
pour toute 'humanité se trouve violée en Algérie comme ailleurs par le colonialisme
aux yeux duquel le seul principe valable était celui de domination et d’exploitation.
Ainsi les bibliothéques algériennes de la période coloniale ont été régies par le principe
de la classe dominante qui contrdlait le contenu des collections de livres mises dans ces
bibliothéques ainsi que la mission et la vocation de ces derniéres.
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Sur le plan du contenu des collections, la plupart des livres arrivaient de la
métropole sous forme d’envoi émanant des services en relation directe avec la colonie
notamment ceux du ministére de la guerre et du ministére de |’instruction publique. Ce
qui veut dire que le role des bibliothécaires consistait, en Algérie, a gérer ce que le
pouvoir politique leur transmettait de la métropole. Ces envois de livres, plus ou moins
réguliers, qui ont constitué les collections des différentes bibliothéques coloniales a
caractere public servaient d’une part a répondre aux besoins des populations
européennes en matiére de lecture de délassement “®, et d’autre part a véhiculer les
idéals coloniaux qui voulait faire de 1’ Algérie une partie intégrante de la France.

Pour réaliser cet objectif, le livre et la bibliothéque constituaient les moyens les
mieux indiqués et les plus appropriés. Ainsi le livre devenait, dans ce cas précis, un
instrument au service de la classe dominante par lequel cette derniére exerce un
despotisme culturelle. Sur ce point précis, nous ne pouvons que répéter, en les faisant
les nétres, les paroles de Nicolas Roubakine qui écrit & ce propos: « 1l est évident que,
parmi les richesses livresques de ’humanité, il existe beaucoup de déchets et beaucoup
d’inutilités. Ces déchets jouissent souvent d’une protection toute particuliére de la part
des maitres du moment ou des individus habiles qui les exploitent dans leurs buts
criminels, pour obscurcir la conscience humaine et pour la réduire A esclavage, en
cultivant le mensonge, 1’ignorance et I’obscurantisme ».

« Que les maitres politiques et sociaux de la situation, poursuit-il, travaillent
sy ¢matiquement pour produire et pour répandre une littérature tendancieuse et
fcacierement mensongére, 1’avenir n’est pas a eux. Non seulement 1’avenir, mais le
présent méme ne leur appartient pas, car ’évolution de la vie oblige les hommes a
distinguer la vérité des mensonges, et les forces a mettre, a la base de leur vie sociale,
P’union et la charité. Voila pourquoi les livres qui répandent la vérité représentent, en
comparaison avec les livres qui sément les mensonges, une puissance énorme. Je ne
cesserai pas de répéter qu’a la base méme de la biblio-psychologie doit se trouver le
principe suivant: « vive le livre, instrument puissant dans la lutte pour la vérité et la
justice » “7,

B. BIBLIOTHEQUES FRANGAISES:

Les bibliothéques francaises constituent un ensemble de bibliothéques
destinées principalement aux populations européennes. Ces bibliothéques sont réparties
entre les bibliothéques libres controlées par les mouvements associatifs et les
bibliothéques qui relevaient du pouvoir politique colonial.

B.1. BIBLIOTHEQUES LIBRES:

Ce type de bibliothéques qui émane des mouvements associatifs constitue des
bibliothéques libres dont les ressources provenaient en dehors du budget de
’administration coloniale. Ces bibliothéques fondées par des associations, des amis de
la science, des ligues d’enseignement, des instituteurs, etc., sont a vrai dire le produit
d’un besoin en matiére de lecture publique, lequel n’était pas satisfait par les
bibliothéques relevant du pouvoir politique.

L’insuffisance quantitative et qualitative des bibliothéques de lecture publique
était une carence qui incombait aux autorités compétentes coloniales dénoncée par des
initiatives individuelles ou collectives qui ont ceuvré a la fondation de bibliothéques par
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leurs propres moyens sans aucun appui de I’administration coloniale. Ces initiatives
dénotent une prise de conscience des populations quant au réle des bibliothéques et leur
intérét en matiére de lecture publique, une chose qui n’a jamais constitué la priorité du
pouvoir politique, lequel ne suivait pas les aspirations méme des populations
européennes dans ce domaine. Pour ce qui est de la population indigéne, Iinitiative ne
manquait pas, du moins pour la classe des lettrés qui s’est rendue compte que la

meilleure des bibliothéques a 1’époque était celle créée par soi méme. C’est ainsi que les
Amis du livre de Tlemcen ont créé leur propre bibliotheque dés 1927.

Cette tendance a marqué toute la période coloniale, une chose que I’on peut
comprendre si elle concernait seulement la population indigéne. Mais quand la question
s’étend méme aux populations européennes dont les besoins en matiére de lecture
n’¢taient pas satisfaits, ’explication est par conséquent au dela du rapport entre colonisé
et colonisateur. Il s’agit plutét de toute une politique dans le domaine du livre et des
bibliothéques qui est mise en cause non seulement au niveau de la colonie mais aussi au
niveau de la politique générale de la France dans ce domaine comparativement aux pays
anglo-saxons et certains pays d’Europe.

B.2. BIBLIOTHEQUES RELEVANT DE L ADMINISTRATION COLONIALE:

Par rapport aux autres catégories de bibliothéques de la période coloniale, cette
catégorie €tait la plus importante, du moins sur le plan quantitatif. Ces bibliothéques ont
¢té congues sur la base du principe de la lecture publique et selon des techniques plus ou
moins modernes de la bibliothéconomie.

Ces techniques ont été introduites en Algérie par le biais de la bibliothéque
coloniale en tant que phénoméne social nouveau qui a non seulement prédominé durant
la période coloniale, mais qui a aussi fortement marqué la période post-coloniale. Sur ce
plan, le role de la colonisation est manifeste mais faut-il le rappeler encore une autre
fois, que ce réle était au service des populations européennes d’Algérie, lesquelles ne
cessaient de revendiquer leur droit en matiére de lecture publique a I’image de ce qui se
passait en Europe et dans le reste des autres pays du monde. Quant a la population
indigene, nous avons remarqué dans les pages précédentes, que la situation était tout a
fait différente.

Aux yeux du pouvoir colonial, I’indigéne n’avait pas a exprimer ou a
revendiquer ses droits les plus élémentaires et encore moins ses droits en matiére de
lecture. Mais en cas de nécessité, c’était 2 Padministration de les provoquer selon les
besoins de ses services. C’est la raison pour laquelle nous jugeons que la population
indigéne n’était pas directement concernée par cette catégorie de bibliothéques, a
I’exception d’une minorité qui appartenait a I’ancienne classe dominante, constituée des
alliés de la France, sur laquelle s’appuyait la politique coloniale, «en lui confiant un role
de transmission et d’application sur I’ensemble de la société coloniséey “®).

Indépendamment des rapports entre la classe dominante et la classe dominée,
ces bibliothéques en tant que produit colonial ont servi pour mener, tant bien que mal,
une mission de colonisation culturelle qui a fini par imposer, par la force, la culture
francaise en Algérie au détriment de la culture autochtone. En dehors du contexte
politique, ces bibliothéques ont fortement marqué le courant de [Ihistoire des
bibliothéques en Algérie. La création de la Biblioth¢que nationale d’Alger en 1835
constitue le début d’une période de presque un siécle et demi ou la bibliothéque
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coloniale qui se voulait une institution moderne a fini, par la force des choses, par
supplanter la bibliothéque musulmane dont la conception et la structure traditionnelles
ne convenaient pas aux mutations connues dans le domaine des bibliotheéques 4 partir de
la deuxiéme moitié du XIX° siécle.

T Jusquia 1962 et méme aprés, I’Algérie a été, dans le domaine des
bibliothéques, prédominée par le modéle colonial qui a connu trois phases successives:

v'  La phase du XIX° siécle.

v' Laphase de I’entre deux guerres. e

v" La phase postérieure a 1945, e —
A. PHASE DU XIX® SIECLE: )

. La phase du XTX*siécle est marquée par la création de la Bibliothéque

nationale d’Alger en 1835. Cette création est issue de la nécessité de rassembler et de
conserver, pour la premiére fois, les vestiges du passé concernant une colonie
nouvellement conquise. En tant que premiére institution culturelle et doyenne des
bibliothéques de I’ Algérie de la conquéte, la Bibliothéque nationale a été créée dans des
circonstances hors du commun “” A P’exception de la décision de sa création, cette
bibliothéque a été fondée grace aux efforts personnels de son bibliothécaire en dehors
de tout appui politique et administratif du pouvoir colonial.

Les moyens de fortune mis 4 la disposition du bibliothécaire, par la suite,
confirment que le réle des autorités compétentes était vraiment en deca des besoins du
fonctionnement minimum de cette bibliothéque. Plus tard, le développement de la
colonie a engendré des besoins en matiére d’enseignement et de lecture publique, d’ou
la création d’autres bibliothéques qui venaient s’ajouter a la Bibliothéque nationale
notamment la Bibliothéque universitaire, les bibliothéques scolaires, les bibliothéques
municipales, etc. Il est  remarquer que cette phase est caractérisée par I’initiative de
fondation et de création des bibliothéques & caractére beaucoup plus «spécialisé» que
général, car la notion de lecture publique n’apparaitra que plus tard.

Sur la plan de fonctionnement, les bibliothéques a cette époque étaient
beaucoup plus des dépots de livres que des bibliothéques proprement dites, compte tenu
de leurs moyens, des techniques d’organisation et de gestion, de leur statut dans la
société, etc. Tl fallait attendre le début du XX° siécle pour voir les premiéres
manifestations de I’administration envers ces bibliothéques se traduire par des missions
d’inspections notamment celles de 1908, 1912 et plus tard celle de 1946, qui ont toutes
conclu que ces bibliothéques étaient alors dans un état embryonnaire.

B. PHASE DE L’ENTRE DEUX - GUERRES:

La principale caractéristique de cette période réside dans ’augmentation
sensible du prix des livres. Ainsi un volume de I’histoire de I’art publié sous la direction
d’André Michel pour un prix de 15 francs en 1914, coftait 50 francs en 1922, soit une
augmentation de 400 % environ. Par ailleurs, les livres édités 2 I’étrangers étaient
presque inaccessibles en raison du taux de change élevé.

Les circonstances économiques de la guerre ont par conséquent mis les
bibliothéques dans des conditions encore plus difficiles, ce qui a sensiblement réduit le
taux de croissance de leurs collections. Sur un autre plan, I’ Algérie a vu se développer,
durant cette période, la notion de lecture publique. Le 26 mars 1929, le ministre de
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Iinstruction publique, Mario Roustan avait déposé sur le bureau du Sénat une
proposition d’organiser des salles municipales dans toute la France.

En 1930, certains parlementaires soulevérent la question des bibliothéques
publiques notamment la suite que le gouvernement avait réservée aux travaux de la
commission de la lecture publique créée en 1929. Ces interventions n'avaient, semble-t-
il, suscité aucun résultat. I faflait attendre I’année 1931 pour voir se tenir & Alger le
Congrés International de la Lecture Publique ot cette derniére avait fait I'objet pour la

___premiére fois de discussions sérieuses cloturées par une résolution votée au sujet de
‘Papplication a I’ Algérie de la loi qui organise la lecture publique outre I’émission d’un
certain nomblzflé‘vﬁix@)—penﬁéﬁant |’organisation des bibliothéques en Algérie.

C. PHASE POSTERIEUREA 1945: =

S o g ass
D’aprés les résultats de la mission d’inspection menée en 1946 par I'inspecieur
général des bibliothéques, Pierre Le Liévre, la situation des bibliothéques en Algérie
laissait encore a désirer. Il écrit par conséquent: « si un effort appréciable a été fait, et si
des résultats, dont on ne saurait sous- estimer ’intérét, ont ét¢ obtenus a Alger, nous
avons pu constater la totale carence de ’administration municipale dans des grandes
villes comme Oran ou Béne, et dans des villes comme Tlemcen » ©V.

Indépendamment de la position de I’administration vis a vis de la politique en
matiére des bibliothéques en Algérie, la période postérieure 4 la seconde guerre
mondiale a été marquée, sur le plan quantitatif, par ’extension du champ de la lecture
publique qui avait connu un essor relativement important, étant donné que 90 % des
bibliothéques de la période coloniale, étaient postérieures a 1949 52 Par ailleurs, cette
période a été aussi marquée par la construction d’un bétiment nouveau pour la
Bibliothéque nationale a partir de 1954 conformément aux normes et techniques
modernes de la bibliothéconomie.

En 1955, P’arrété ministériel du 28 décembre intervient pour donner au service
de la lecture publique un caractére officiel et désigné depuis, sous le nom de
bibliothéque centrale de prét du département d’Alger, rattaché¢ a la Bibliotheque
nationale avec un crédit de I’ordre de cinq millions de francs destinés a fournir des
livres & quelque 186 bibliothéques. A I’aide des caisses circulantes ou bibliobus, ce
chiffre a sensiblement augmenté pour atteindre celui de 327 bibliothéques en 1958.

Le service de la lecture publique qui desservait plus de 300 bibliothéques
(bibliothéques municipales, de foyers ruraux, d’écoles, d’hopitaux et de prisons, etc.),
envisageait un programme ambitieux qui consistait a développer la lecture publique en
doublant le nombre de localités a desservir. Cependant ce programme n’a jamais été
réalisé a cause de la guerre de libération déclenchée en 1954 et qui a causé non
seulement la suspension de plusieurs centres notamment ceux des régions isolées, mais
qui a aussi abouti sur le plan politique & I’indépendance de I’ Algérie en 1962.

CONCLUSION:

La lecture publique est un produit d’une culture démocratique, dont la
révolution francaise a tracé les premiers sillons. Dans le domaine du livre, les principes
fondamentaux de démocratisation de la lecture publique n’ont pas été toutefois
appliqués en France pour diverses raisons.
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Par contre, les Anglo-saxons qui ont connu la bibliothéque publique un demi-
siécle aprés les dépéts littéraires issus de la révolution frangaise, ont donné a la
bibliothéque, d’une maniére générale, une place de choix dans la société et ont fait
d’elle un organisme actif auquel ils ont attribué un réle moteur dans les programmes de
développement de la société, une chose tout a fait contraire en France ou les idées et les
principes de la révolution de 1789 n’ont pas été suivis, dans le domaine de la lecture
publique, par les mesures 4 méme de faire de la bibliothéque ce qu’ont réussi de faire
les Anglais, les Américains et méme certains pays voisins de la France.

La situation critique dans laquelle se trouvaient les bibliothéques de I’ Algérie
de la conquéte n’était qu’un prolongement d’une crise issue de I’inadéquation de la
politique frangaise en matiére de bibliothéconomie d’une maniére générale; ce qui a
donné lieu a des bibliothéques qui, de par les difficultés dans lesquelles elles végétaient,
n’existaient que par leurs noms comparativement a ce qui se passait, 2 la méme période,
dans les autres pays du monde.
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(16) Une discipline qui «constitue aujourd’hui 1’un des secteurs de la recherche
bibliologique. Elle est abordée généralement dans des perspectives socio-
historique et sociologique. (Cf. Estivals, Robert.- Bibliologie politique: les
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systémes politiques et la communication écrite. In: Les sciences de 1’écrit...,
op. Cit., p. 430). o

(17) Estivals, Robert.- Bibliologie politique: les systémes politiques et la
communication écrite. In: Les Sciences de 1’écrit: Encyclopédie internationale
de bibliologie, p. 428.

(18) Sur ce point, R. Estivals précise: « on doit généralement, écrit-il, dater les
premiers essais de théorisation de la pratique politique en ce domaine, en
France, du siécle des lumiéres et du fameux Mémoire sur la Librairie et sur la
Liberté de la presse, de Malesherbes, le directeur de la librairie au milieu du
XVIII° siécle. On ajoute aussi les textes de Diderot relatifs notamment a la
librairie » (ibid.).

(19) Abdelhamid, Arab.- Contribution a 1’étude des institutions culturelles de
I’ Algérie: évolution des bibliothéques durant la période coloniale 1830 —1962.-
2 tomes, 842 p. Thése de Doctorat d’Etat: bibliothéconomie: université
d’Alger: 2000.

(20) Roubakine, Nicolas, op. Cit., p. 514.

(21) Ibid., p. 506.

(22) Estivals, Robert.- Le Livre en Tunisie: modéle socialiste et modele libéral.

In: Le Livre dans le monde, op. Cit., pp. 309 - 310.

(23) Pour plus d’informations, il convient de consulter les livres de: Taleb Ibrahimi,
A.- De la décolonisation culturelle, 1962-1972.- Alger: S.N.E.D., 1973;
Mazouni, A.- Culture et enseignement en Algérie et au Maghreb.- Paris:
Masgrew, 1969; Hardy, G.- Une Conquéte morale, I’enseignement en A.O.F .-
Paris: A. Colin, 1971.

(24) Cf. Chapitre: manuscrits orientaux conservés dans les bibliothéques
algériennes, pp. 456 - 496.

(25) Estivals, Robert.- Le Livre en Tunisie, op. Cit., p. 309.

(26) Cf. Revue africaine, vol. 68, 1927, p. 108.

(27) La nationalisation a également touché les biblioth¢ques des établissements
ecclésiastiques en vertu de la loi du 9 décembre 1905 relative a la séparation
des églises et I’Etat, rendue applicable en Algérie a partir de 1908.

(28) Pichon.- Alger sous la domination frangaise, cité par Jean Vaillard, op. Cit., p.
83.

(29) Rozet.- Voyage dans la Régence d’Alger, cité par Jean Vaillard, ibid.

(30) Rinn, Louis.- Marabouts et Khouan, p. 516.

(31) Sur la plan politique les zaouias ont constitué la base arriére de toutes les
révolutions du XIX° siécle contre I’occupation frangaise et méme durant la
guerre de libération. C’est pourquoi la position des autorités coloniales était
claire dés le début envers la plupart des zaouias.

(32) Berbrugger, L. A.- Algérie historique, pittoresque et monumentale..., p. 78.

(33) Cambon, Jules.- Le Gouvernement général de I’ Algérie (1891 - 1897), p. 54.

(34) Ibid., p. 68.

(35) Ibid., p. 76.

(36) Lettre n° 3008 du gouverneur général, adressée le 14 juin 1915 au préfet
d’Alger au sujet de la proposition de la section arabe des délégations
financiéres. In: A.O.M. (Aix - en - Provence), Département d’ Alger, n°® 2U 18.
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(37) Ibid. «

(38) Estivals, Robert.- Le Livre en Tunisie, op. Cit., p- 309.

(39) Ibid., p. 311.

(40) Estivals, Robert.- Le Livre dans le monde, p. 289.

(41) Aux yeux de la France cette catégorie sert de courroie de transmission avec le
reste de la population indigéne.

(42) «Il n’y a pas, écrit Elena Savoca, d’autre personne de I’histoire du livre
comme Roubakine dont le nom depuis la fin du XIX° et tout le XX° siécle
resta toujours dans la presse russe et étrangére » (cf. Avant propos du livre de
Nicolas Roubakine, p. 7). Roubakine est I’une des figures de Pintelligentsia
russe qui, durant toute sa vie (1862 - 1946), a travaillé dans le domaine du
livre qui représente pour lui « I’instrument le plus puissant dans la lutte pour la
Verite et la justice ». A partir de ses travaux sur les phénoménes de la lecture
depuis 1887, Roubakine a fondé une nouvelle discipline: la psychologie
bibliologique, développée dans son livre intitulé; Introduction 3 la psychologie
bibliologique, publi¢ 4 Paris en 1922 en guise de dédicace avec gratitude a ses
amis Paul Otlet et Adolphe Ferriére.

(43) Au nombre de six, ces principes dégagés par N. Roubakine sont les suivants:
Le premier principe repose sur la prédominance de la personnalité¢ humaine.
«Cela veut dire que tout livre choisi parmi les richesses livresques de
’humanité doit, avant tout, étre apprécié du point de vue des intéréts et des
idéals de la personnalité humaine qui pense, sent et souffre ».

Le second principe concerne la prédominance de la vie sur le livre. Lors d’un
choix de livres pour une bibliothéque de culture générale, «il faut penser non
pas au livre, mais 4 la vie réelle que ce livre refléte et exprime ».

Le troisiéme principe est le suivant: tout livre n’est qu’un instrument comme
n’importe quel autre instrument. « ne peut &tre ni bon, ni utile, ni bienfaisant
par lui-méme, indépendamment des individus qui s’en servent dans tel ou tel
cas particulier.Entre les mains de certains, le livres est un moyen d’élargir et
d’approfondir la vie, de la rendre plus libre et plus lumineuse. Entre les mains
d’autres, le méme livre n’est qu’un moyen de lutte contre la liberté et la
justice, un moyen d’oppression, d’obscurantisme et de violence servant a
humilier et & écraser la personnalité humaine. Donc, on ne peut jamais affirmer
qu’un livre, méme considéré comme le meilleur, représente, par lui méme, une
valeur positive quelconque. L’Evangile ne nous fait-il pas penser aux
inquisiteurs qui, eux aussi, le lisaient ? Et méme la mathématique n’a-t-elle pas
rendu des services a Dartillerie.

Le quatritme principe est ainsi formulé par Roubakine: « vive le livre,
instrument puissant dans la lutte pour la vérité et la justice ».

Le cinquiéme principe: tolérance envers les différentes opinions. D’aprés ce
principe, «il ne faut pas, en faisant un choix de livres pour une bibliothéque de
culture générale, passer sous silence les opinions que, pour telles ou telles
raisons, semblent inexactes, injustifiées ou antipathiques aux organisateurs de
la bibliothéque».
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Le sixiéme principe: les livres sont destinés aux lecteurs qui différent sur les
plans psychique et social ce qui veut dire que « I’action d’un méme livre sur
les lecteurs de types différents, est nécessairement différente ».

(44) L’écrivain V. Bielinski dit: « pour moi, une personnalit¢ humaine est au-
dessus de I’histoire, au-dessus de la société, au-dessus de I’humanité ».

(45) Roubakine, Nicolas, op. Cit. P. 507.

(46) De par la nature des collections des bibliothéques coloniales constituées
principalement de romans, la mission scientifique de ces institutions est
reléguée au second plan par rapport a la mission de déclassement.

(47) Roubakine, Nicolas, op. Cit., p. 511.

(48) Estivals, Robert.- Le livre en Tunisie, op. cit., p. 309.

(49) Cf. Chapitre: Bibliothéque nationale d’Alger, pp. 60 et ss.

(50) Cf. Chapitre: Etat de la lecture publique, pp. 588 et ss.

(51) La lecture publique en Algérie. In: Rapport d’inspection de P. Le Liévre, op.
cit., p. 47.

(52) Lebel, Germaine.- Bibliothéque nationale et lecture publique en Algérie, p. 55.
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